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Rok XIV. Warszawa, dnia 22 kwietnia 1922 roku.. Ne 16.
: Juljusz German. Powiesé. — O, zarézowila mi sie pani
troche. Tak, tak, trzeba najmniej

. TWARZ Z ZA KURTYNY.

Poglaskala ja po ciemnych wlo-
sach, ciasno odczesanych z czola.

— Wiesz co, Hanka, zmienila$
si¢ w ostatnich czasach. Zmizernia-
1as, a twarz ci si¢ ozywila i jeste$
inaczej ladna.

— | pani inaczej ladna. To od
tego $lubu si¢ zaczelo. A méwilam,
ze nie bedzie dobrze. Gorzej pani
$§liczniejsza. Strach patrzeé...

— Za ten strach to ci¢ palne
po wylizanej glowinie! Od $lubu!
Patrzcie ja, pyskata! Ty mi lepiej
uwazaj, zeby$ swego dzbanuszka
z byle kim nie rozbila! Rozumiesz?
Bo widze, ze zaczyna byé z nim
co$ krucho!

Hanka przypadla ustami do jej
dloni i cofala sig¢ w purpurowych
rumiericach.

— O Boze, 'ja nie wiem, co
pani chce powiedzieé... 1 wogdle...

Skrzyzowala rece na drobnych
piersiach, wznoszagc do géry prze-
razone i blyszczace oczy.

— Janie, nie... Jak panig kocham...

— Ej, wiesz ty juz, wiesz do-
brze. No, c6z tam?

— Prosze pani, pan doktér
przyszedl. A pan major z koszar
trzy razy telefonowal, czy doktér
juz jest, i kazal powiedzieé, ze zaraz
sluzbe skoniczy i przyjedzie.

— Poprosze zaraz pana doktoral
Gdzie ty masz rozum? Trzeba bylo
odrazu... I wyno§ mi sie... Az cie
nie zawolam.,.

— Jak si¢ sprawujemy? Slysze,
2e niebardzo grzecznie? — rzekl
wchodzac Szreniawa.

Podszed! do l6zka, blysnalz po-
za binokli krétkiem, badawczem
spojrzeniem.

— Cala w oczach? To mi sie
nie podoba!

Kilka szybkich pytaf. Powialo

od nich, zaréwno jak od jego szkiet,
czarnej brody i ciemnego ubrania,
surowa powaga, wnikajaca wzgardli-
wem zimnem w_ cieplo sypialni,
tagodnie przesycone delikatng wonia
fiolkéw i innym jasnym zapachem,
niby wiescig o lesnej lace rozgrza-
nej slonecznem poludniem, na kté-
rej lezy rusalka o bursztynowych
warkoczach, wykapana w krysztalo-
wym potoku. Pod tym powiewem
zasepionej uroczystcéci uczula sie
Lili biednie bezbronng : w swem
rozebraniu, w swej cieniuchnej ko-
szuli, ustrojonej rézowemi wstaze-
czkami. I, gdylekarz przylozyl ucho
do jej lewej. piersi, glowe ciasno
na niej wspierajac, ciefi wstydu,
przy zblizeniu obcego mezczyzny
budzacy sig r6zowa pamiecig o ksztal-
tach stworzonych jedynie do pie~
szczoty, zgasliprzepadl w mroZnem,
gniotacem skalnie wrazeniu: te piersi
moje to tylko jakas... rzecz. | wstrza-~
snela sig.

— Zimno pani? Goraczki na
szczescie ani Sladu. Ale tetno bar-
dzo, bardzo slabe—rzek! Szreniawa,
podnoszac glowe 1 poprawiajac
binokle. Otulil troskliwie koldra
obnazone ramiona Lili, skupionym
wzrokiem objal jej twarz.

W podszepcie niespokojnej obro-
ny przed jego myslami, niosacemi
zta zapowiedZ, szukala koniecznie
w tym wzroku blednej iskry zaklo-
potania, ze on tak blisko przy niej,
ponetnie urodnej. Glos nieodparcie
w jej krwi szumiacy chcial bialem
picknem przeblagaé coé bezlitosnie
czarnego-..

Oczy lekarza l$nily jednostajna,
czujng powaga, jakby oddzielone od
niej przejrzyécie szklisty tafla.

— Rzecz... rzecz — przewinela
sie przez mys$li Lili zagiew plomien-
nego porywu, wynioslego nad owym
glosem pokornym — i blagaé! Od
nikogo nie chce laski, od nikogo!
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z tydzien polezeé. A potem... Chcial-
bym poméwié z pani mezem.

— Wystarczy, jak pan poméwi
ze mna —rzekla $mialo i nakazujaco.
— Jestem dojrzala kobieta, nie
dzieckiem... 1 odwagi mam dos¢...

Szreniawa przechylil lekko glowe,
uniés! rozlozone nieco rece.

— Powiedzialem pani juz wtedy...
Ostrozno$é¢ we wszystkiem jak naj-
wigksza, we wszystkiem. To jedyna
i mozliwa szansa, ze stan pani sig
nie pogorszy. Tymczasem... nie mo~
ge, nie wolno mi ukrywaé, ze po-
gorszyl sie i to znacznie. Znalazlem
w sercu zmiany posuwajace sie
nadspodziewanie szybko... Takszyb-
ko, jak pani zyje — dodal z grze-
cznym wyrzutem i z zalem.

— Tak, jak zyje — powtérzyla
z troche sennym, uroczo pokornym
u$miechem.

— Wiec teraz... Ale to, co
powiem, bardzo juz wazne. Od
najscislejszego, bezwzglednego prze~
strzegania mej porady zalezy wszy-
stko. Zalezy pani zycie. Prosze
o tem dobrze pamietaé — rzekl
z naciskiem i niecierpliwym, prawie
gniewnym ruchem pogladzil kilka-
krotnie brode. — Prosze o tem
pamietac. :

— Wiec od czego zalezy moje
zycie?

W diwigcznym jej glosie zagral
ton gleboki, ktéry rozwial si¢ po-
woli wyraznem echem $piewnej,
niewyslowionej slodyczy. Drzaca
przez sekunde w powietrzu jej me-
lodja byla pelng tak dziwnego
brzmienia, ze sama Lili wsluchala
si¢ w nie ze zdziwieniem. Z jej to
piersi wyszed! ten dZwigk, ze strun
jej glosu wyplynal? Jakby druga,
a nig zarazem bedaca istota z niej
méwila... Skinela glowg do mysli
lotnej nagla, opiekuficza radoscia.
Dreszcz trwogi z beznadziejng roz-
pacza zapukal do czarnej bramy,
a od niej za$piewal odzew tajemni-
cy, ktéra jest kolo mnieiwe mnie...

A8 Za$ Szreniawa przypomnial sobie
jej spojrzenie, &$wiecace upiorna



jasnoscia, ktére odpowiedzialo na
jego wyrok, gdy byla u niego raz
pierwszy. | choé teraz byl w jej

oczach, sinemi cieniami zmeczenia
ujetych, tylko zwykly uémiech, cie-
plym blekitem swobodnie spromie-
niony, wydalo mu sig, ze — jak
wéwczas — wysuwa sie ku niemu
wrazenie niewygodnego jakiego$ roz-
dwojenia. Odegnal je spiesznie
krétkim, zdecydowanym wstrzasem
woli i zacza! méwié troche szorstko,
szukajgc niezaradnie zartobliwego
tonu:

— Nie bede rozprawial o akcji
serca i oszczedzaniu sil zywotnych.
Zycie pani zalezy od bezwzglednogo
~ spelnienia dwéch postulatéw, ktére
stawiam kategorycznie. Najpierw
bezwarunkowy urlop od miloéci...
zechce mnie pani dobrze zrozumieé,
nawet od pocalunkéw...ito najmniej
na pél roku. Smiala sie pani wtedy
u mnie, ze moze i kochaé zabronie.
Teraz to prawda, najpowazniejsza,
jaka tylko byé moze. To jedno,
a drugie: taki sam urlop z teatru.
Tu bed¢ mniej ostry. Trzy cztery
miesigce zdala od sceny i wszystkie-
go, co do niej nalezy. Zreszta wcale
szcze$liwie si¢ sklada, Ze pani nie
gra w tej nowej sztuce, ktéra teraz
idzie...

. . — Przeciez i moje kolezanki
muszg graé, doktorze! A czy pan
liczyl, ile razy wystepowalam w ,, Sza-
lonej pannie“? Tylko sto czterdziesci.

— Wiegc tych wystepéw chyba
dosyé na czas dluzszy. Pozatem
przepisz¢ szczegblowa kuracje, $rodki
na wzmocnienie serca, kapiele ga-
zowe... Ale to sgrzeczy drugorzedne.
Przedewszystkiem musi pani pilno-
waé tych dwéch zakazéw. Co do
,plerwszego jestem nieublagany. Po-
wtarzam najbardziej serjo: najmniej
po! roku... Tu chodzi o zycie—wy-
rzuci! ten wyraz twardo, i potrzasnat
zaci$nieta lekko piescia.

— Panie doktorze, jestem szes¢
tygodni po $lubie — powiedziala
z zalo$nie uSmiechnigeta dumg do
glebi skrzywdzonej kobiecej urody.
Oczy jej zablysly jasna prostota
kwiatu.

— | to wlasnie przyczynilo sie
prawdopodobnie w wysokim stopniu
do pogorszenia choroby sercowe;j.
Musze byé szczery—rzek! spokojnym,
nauczajagcom chlodno tonem.

— Pan mysli, ze malzenistwo
mnie zabija?

Zerwala sie z poduszek, usiadla
na poscieli. Wstazki koszuli zsunely
si¢ z jednego ramienia. Zja$niala
hardo pélnagoéé oléniewajgca, mle-
cznor6zowa. I w tym nieladzie
prze$liczna, ciepla barwa zycia prze-
jasna, zjawila si¢ w ofmie alkowy

jakby ozywiona nagle postaé Arjadny
z weneckiego obrazu mistrza z We-
rony, Swietna urocza harmonia kra-
giych zaryséw, rozkosznych jak
czar fali i odblaskiem slorica na
fali malowanych.

» 1o -miatoby przepa$é na za-
wsze“? — przypomnial sobie Szre-
niawa ze zdumieniem zacigte, gnie-
wne slowa Bronicza. [ rzekl, schy-
lajac glowe:

— W kazdym razie malzefistwo
zabije panig z pewno$cig... a sléw

na wiatr nie rzucam.... jesli pani
najskrupulatniej nie spelni mej
porady.

— Wiec po to przyszedl Zbi-

gniew? A gdybym go nie poznala?
1z Broniczem daiej... Po tylu latach,
lagodnie, bez szaléw... Byloby ina-
czej...—gonila Lili z senng niewiarg
I$nienia mys§li migotliwych, jak bledne
ogniki. Strzasnela je swym stodkim
i zuchwalym u$miechem.

— A zatem chce pan zrobié ze
mnie nieodwolalnie zakonnice? Dla
nikogo nie moge byé ladna przez
p6! roku, dla nikogo?

— Dla nikogo.

W slowach jego zadrzal mglawy
tryumf wiecznej meskiej zawidci,
w poklada'\ pélswiadomoséci gieboko
zakopany.® | znowu oburzyl sie
przelotnie na kogo$§ drugiego w sobie.

— No, dobrze, c6z mam czynié,
niech bedzie — opadla cigzko na
poduszki. '

— Droga pani Lili, tak byé musi.

Szreniawa podszed! do malego
biureczka, szuka! chwile, znalaz!
perfumowany arkusik listowego pa~
pieru, zaczal pisaé recepte.

— Wie pan, panie doktorze,
myslalam dzi§ duzo o 3Smierci.
Jakie$ my$li dziwne i, co dziwniej-
sze, jasne...

~— Zupelnie niepotrzebne. Niech
pani bedzie tylko posluszna — za-
mruczal, nie podnoszac glowy od
pisania. _

— Ale niech mi pan powie...
My nic nie wiemy naturalnie... Ale
przypu$émy, ze umre... Dajmy na
to, bede duchem. Dobrze. Zywe
cialo rozleci sig, rozproszy w atomy...
Chociaz patrzac na siebie, ja w to

nie wierze. Czy duchy moga sie.

kochaé jak ludzie zywi? Przeciez
mimo wszystko, pomimo rozpaczli-
wych brakéw, tylu niedostatkéw
i brzydot, byla chwilami ta milos¢
ludzka cudna, S$liczna... Wiec
czy mozna braé nam za zle, ie
tego chcemy, tego spodziewamy sie
koniecznie i tam? W wyzszym
stopniu a choéby i taksamo? Po co
to bylo pokazane, po co odkryte?
Niech pan powie...

Biekitne oczy splonely goraco

zapytaniem, w ktérem niepokéj
patrzyl odwaznie w mrok nieprzebity.

Szreniawa rzekl powoli:

— Z ust lekarza dziwaczne te
slowa... Mam lito$¢ glebokg dla
tych ludzi, kt6rzy wierza, ze na
cielesnej $mierci czlowieka zamyka
si¢ jego odrebne istnienie, ze dzieje
si¢ tak poprostu: zyl, umarl, nie
ma go, koniec. Byloby to czems$
plaskiem i niedorzecznem. Z drugiej
strony malo mam sklonnoéci do
mistycznych dociekant i hipotez.
Jedno wydaje mi si¢ rzecza mniej
wigcej pewng: w zagadke wioda
dwie drogi. Pierwsza to sen i jego
objawy, druga to utajone, niewi-
dzialne sily przyrody, miedzy niemi
moze te, ktére wystepuja w formie
elektrycznodci, radjum lub niezba-
danych drgniefi promieni $wiatla...

Schylit glowe, patrzyl z pod
binokli na pigkng, blada kobiete,
lezgca w 16zku.

— O to chodzi, pani Lili, ze to
wszystko musi byé niewidzialne.
Niewidzialni nam tu Zyjacym musza
byé zmarli, bo nie potrafimy sobie
zadnym sposobem wyobrazié ich
istnienia, choéby$my je malowali
najbardziej promiennemi odblaskami
tego, znanego nam zycia. Gdybyémy
potrafili, to zycie nie mialoby sensu.
A jest pigkne... Zreszta kazdy z nas
dowie si¢ w swoim czasie...

Glos zapedzil mu si¢ wironiczny
akcent i cofnagl sie zaraz w ton
powazny, jakby pod wewnegtrznym
nakazem. Zauwazyl to z gniewna
jaka$ niecierpliwo$cig, a réwnocze-~
$nie przelotny chléd wnieuchwytnm
momencie przebiegl mu przez zyly.

— | zrozumie to przyszle ist-
nienie kazdy po swojemu, zaleznie
od tego, co tu przezylidoswiadczyl..,

— Z czem tam p6jde? — przy-
pomniala sobie Lili my§l swoja
niedawng i u$miechneta si¢ slodko,
ze z drugich ust do niej wrécila.

— Wiec moze w tym pokoju,
gdzie tylko ja i pan, sa jeszcze
niewidzialne, nie promienie jakies,
ale postacie... I moze ich tu tysiac.
gdy zywych zmieSciloby sie dziesied?
. — Motze, to wieczne, blogosla-
wione ,moze”..,

Oczy aktorki rozéwiecaly sie
zapatrzeniem w dal uciekajaca,
niewyraznemi barwami $wietlna.

— | moze... na moje pytanie
pan mi nie odpowiedzial, to ladnie...
moze nie zyjemy tu calo$cia nasze-
go 1istnienia, lecz tylko czeScia
jedng, a druga, dopelniajaca do
zupelnego zrozumienia, dzieje sie
obok nas w niewidzialnym Swiecie?

Dalszy ciqg nastqpi.



JIITR 00 MORZA" STEFANA LEROMSRIEGD

ARCYDZIELO PROZY POLSKIEJ.

Mowa polska posiada nieprzebra-
ue skarby. Po Mickiewiczu, Stlo-
wackim, Sienkiewiczu, Wyspianskim,
wreszcie po wysitku twoérezym w dzie-
dzinie jezyka wszystkich prawie na-
szych artystow stowa w wieku 19-ym—
ukazaé ojczyznie nowe, niespodziewa-
ne, fascynujace uroki polszczyzny,
to zadanie niezwykle, gigantyczne.
Wuzigl je na siebie pisarz wielki,
moze najwiekszy wsrod wspoélezesnych.
Ozarowal on zreszta zawsze bogactwem
swojego slowa. Podbijal wrzacg lawg
uczucia, plyngcego wraz z jego zda-
niem, okresem, pie$nig. Nigdy przy-
tem nie stylizowal swoich dziel. Je-
go styl valywal Z Wewnetrzneoo
rytmu duszy, Spiewajacej swoj hymn.
A byl to hymn przedziwny w swojem
zasluchaniu, zapatrzeniu, w swojej
doczesnej pracy nad ksztaltowaniem
serca, mysli i woli. Budzit w du-
szach dreszcz zgrozy i napomnienia.
Prowadzil na Kalwarje Polski, lakng-
cej wolnosci. Byl moze tym jedynym
pisarzem naszym, ktory bezposrednio
zwigzal swoja tworczos¢ ze wszyst-
kiemi wzlotami, upadkami, nadzieja-
mi, rozpaczami, wiarg, zwatpieniem,
trwogg i mestwem tych, co w glebi-
nach serc kuli miecz woli do wyra-
bania granic wolne] i niepodlegle]
Ojezyznie. Stal nad grobem marzen
Czarowica, patrzyl w oczy Bandosa,
budowal na ruchomych piaskach
szezescie Nienaskiego.

Czarowic, Bandos i Nienaski dzis$
w wolnej Ovayzme prowadzg dalej
prace swojego zycia. Jest to inny
rodzaj wysitku. Przyszio§¢ nie pozna-
taby ich oblicza, gdyby nie twoérezy
trud Stefana Zeromskiego. Zamknat
on bowiem w galerji stworzonych
przez siebie postaci jednostki obda-
rzone najwyzszg wrazliwoscig intele-
ktnalng 1 najwieksza Swiadomoscia
odpowiedzialnosci za czyny, mysh
i zamierzenia. Zaden z pisarzy wspél-
czesnych nie mozé sie poszezycié tego
rodzaju galerjg stworzonych postaci.
Gdyby nie Zeromski, nie wiedziataby
. przyszlosé, jak zyl w Polsce czlowiek

inteligentny na schytku 19 i poczatku
20-g0 wieku, przetapiajagcy w umy-
stowosci swojej dorobek $wiatowej
kultury.

Pisarz ten obecnie stangl zn6w na
szafcu, ktory potrzebuje pomocy.
Ktéz bowiem w Polsce w szerokich
warstwach naszego spoleczenstwa
zdaje sobie dostatecznie sprawe, czem
jest dla nas morze? Kto wybiegt
SW0)a troska nad ten bursztynowy
brzeg i wbit tu cho¢ jeden pal, cem-
brujacy na wieczne posiadanie ciemng

fale Baltyku? Kto do dna zglebil
tajnie naszej racji stanu, od wiekow
zdazajace) tu wraz z Wlsla? Kto byt
na tej Golgocie i krwawil w niewoli,
gdy morze to Niemey chwycili w swoja
garsé i zdusili wolnos$¢ nasza, zamy-
kajac nam przyrodzong droge na
Swiat caly, na niezmierzone oceany?

Wiemy przeciez wszyscy, Ze nasze
towarzystwa dazace do rozwoju pol-
skiej marynarki, zeglugi, prowadzg
zywot rachityczny. Wiemy, iz Rzad
nawet, majac wiele otwartych gra-
mcznych spraw do zalatwienia, do-
tychezas nie poswiecal lwie czeéci
swego zainteresowania morzu.

Gdzie jednak u nas nie zdaLy
wysilek czynu, staje tam nasza piesi.
W lata niewoli przyzwyczaila nas do
tego swojego postannictwa. A i teraz
nie zrzeka sig tej dodatniej, pieknej
roli.

Nad polskiem morzem zaszumialy
wiec siowa, Spiewane przez Rapsoda.
W slonecznej jasno$ci i w huraganie
$niezne] zawieruchy z otwarta przyl-
bicag $piewa ta piesn tesknoty pol-
skiego serca. Mowi z glebin przezy¢
narodu, spowiada rase lechickg. Tu
nad morzem bowiem skrzyzowaly sie
drogi nasze 1 drogi germarskie. Tu
wziely sie za bary dwie racje stanu:
niemiecka i nasza polska, stowiariska.
Tu od zarania $wiadomos$ci naszych
dziejow walily czekany polskie po
czaszkach germanskich, tu wdeptywal
krzyzacki but w piasek nadmorski,
w bagno nadjeziorne stowianska piers.

Stefan Zeromski na pobrzeze to
przyszedl, by przypomnie¢ o tej na-
sze] polskiej powinnosci czuwania
i pracy nad utrwaleniem starej wla-
dzy naszej nad Battykiem. Pisze on
juz o Mieszku, iz ,, Wielkiemu synowi
te przed Smiercia gtowng nauke naszep-
tal: wyrywaé pobratymeow pomorskich
zrak niemieckiego siepacza. To tez, gdy
miody lew na Swiat wyszed!, przylaczyt
do Polski Pomorze i wzial Gdansk
pod swoja wladze. Zagarnal pas zie-
mi po prawej® stronie Wisty az po
linje poludniowag Druzny, po rzeke
Dzierzgonig, Zulawe, Kwidzynskg
i Zantyrska az po Gdanska wierzeje!

,Wiatr od morza“ Stefana Ze-
romsklego ma wiec byé napomnie-
niem, rozépiewaniem sumien i serc

dla stareJ Mlesz}(owej spuéclzny Arty-

stycznie zamiar ten siega jeszeze gle-
biej. Ksigzka ta bowiem staje sie
epopeg zmagar polskich, lamigcych
si¢ na bursztynowym piasku tego po-
brzeza. Zeromski patrzy orlem swojem
spojrzeniem w zamierzchlg przesztosé.
Otwiera epopee pwéma 0 przyby-
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ciu na to wybrzeze normandzkich ryee-
rzy. Pozniej piesi za piednig ida
w cudnej prozie rzezbione etapy pol-
skiej ‘walki o utrzymanie i utrwale-
nie naszej wiadzy. Polska Piastowska,
krwawigca w zapasach, posiada dlatego
w ksigzce tej najpiekniejsze stronice.
Zwyciestwo Piotra z Prawkowic Du-
nina za Jagiellonow kladzie na kilka
wiekow fundament naszego bezpie-
czenstwa. Pokaze wige Zeromski po-
sta¢ marzyciela Zeglarza Jana z Kol-
na, co wilasng inicjatywg pragnie
wydosta¢ sie z Baltyku na oceany.
Wyrzezbi Mikotaja Kopernika, wiel-
kiego pomorzanina, odwracajacego
tu w polskim Toruniu porzadek
wszech§wiata. Suggeruje tu prze-
Swiadczenie, iz morze daje czlowie-
kowi temu boski dar odgadnienia
praw ziemi i nieba.

Wieki mijaja 1 na polskiem Po-
morzu wlada prawowite berlo kréla

polskiego. Ten okres jest dla nas
szezesliwym. Nie pisze wiec o nim
Zeromski. Siega do czaséw Fryde-

ryka Wielkiego. Szatan ten czyha-
jacy na Pomorze i Gdaisk odmalo-
wany jest w barwach tak plastycz-
nych, iz staje sie jakim§ symbolem
narzucajacym groze. Przyjdzie chwi-
lowy odwet. Dabrowski stanie pod
murami Torunia. Bedzie to jednak
tylko epizod. Zeromski i temu epi-
zodowi poSwieci swojg piesn. A da-
lej przychodzi wiek caly niewoli na-
szej. W niewoli tej tylko grube gu-
sla i1 cigzki przesad opanowaly dusze
pomorskiego chlopa. Stan taki trwa
prawie az do wybuchw wojny. Le-
dwie tli tu $wiadomo$¢ polskosei.
Przychodzi wreszcie wielka wojna
narodow. Z baltyckiego pobrzeza
Niemcy uezynili bastion dla swoich
lodzi podwodnych. T.odzie te godzg
w pier§s wolnych ludéw Francji, An--
glji i Ameryki.

I oto wsluchujemy sie w ostatnie
pie$ni. Nad Notecig spotykajg sie dwaj
zolnierze, January Pawlowiak i Henryk
Zboszyﬁski. Przemierzyli oni fronty
wschodni i zachodni, bili sie dla cu-
dze] sprawy, teraz trzymaja straz
w imieniu Rzeczypospolitej nad Note-
cig. Pra ku morzu, sepie ich oczy
wygladaja, kiedy ujrzg bursztynowy
brzeg. Na zakonczenie swojej epopei
Zeromski daje j jeszeze rozdzialy: jeden
mowi o tem, co sie dzieje teraz nad
polskiem morzem, jaka wre tu pra-
ca, jakie przewalaja sie tu troski,
czego chce tu pomorski robotnik, ry-
bak' chlop, i drugl bedacy flnalem

, Wiatru od morza“, ukazuje nam, jak
na okrecie z Gdaniska odjedeaJa do
Anglji dwaj wytworni panowie: Nie-
miec i Polak. Zawigzuje sie miedzy
nimi rozmowa, w ktorej Zeromski

usituje pokaza¢ nasza racje stanu
1 nasz stosunek do Niemiec wspol-
czesnych. Djalog ten po wichrowych



lotach wyobrazni piesni poprzedzaja-
cych jest juz jakgdyby echem. Bu-
dzi¢ moze dyskusje, rodzi¢ inspira-
cje, ale sam przez sie nie wyczerpu-
je naszego zbiorowego na te sprawe
pogladu. Daleko wiecej bowiem ja-
snowidzenia rzeczywistosci zawiera
w sobie posta¢ Kopernika, zwigzana
ta wladng inwencja Zeromskiego
z morzem,.niz ta przypadkowa roz-
mowa na okrecie. Bezporéwnania bo-
gaciej psychicznie wyglada tesknota
Jana z Kolna, opanowanego marze-
niem o dalekich morzach, a wyho-
dowana tu na pomorsko - gdanskiem
wislanem ujSciu. Racja morza stwo-
rzyla tu dwa genjalne typy ludzkie,
bedace przedmiotem podziwu dla
calego $wiata, a gingce w Polsce
bez nastepcéw na cale wieki!

W galerji postaci wyczarowanych
tworezg inwencja Zeromskiego zna-
lazt si¢ rowniez i §w. Wojciech. Pa-
tron ten slowianszezyzny tu na ru-
biezy Polski zostal zdradnie przez pru-
sakow zamordowany. Zeromskiw czlo-
wieku tym zamknal jedng z najpie-
kniejszych tragedji. Jego wzloty
1 upadki, jego marzenia i czyny —
to najglebszy ,, wysilek wieczny, azeby
wylamacé ze siebie istno$¢ inna, po-
nadzwierzeca i ponadludzka, aniel-
ska“. Sw. Wojciech lamie sig w ,wy-
silku wiecznym, azeby by¢ nieznanym,
zapomnianym, by¢ zdala od wszystkie-
go, co jest slawg, byé pokornym, byé
niczem, by¢ sobg samym, byé dobrem
dla dobra, byé u$miechem i w tasce“.
Postaé ta jest jak ognisty stup Moj-
zeszowy., Znaczy droge duszy pol-
skiej. Wiedzie w kraj piekna po-
nadludzkiego, otwiera moralno-psy-
chologiczne skarby rozmodlen Ze-
romskiego i elektryzuje rzadko spo-
tykanym darem przezy¢ wewnetrznych.

Nalezaloby moze rozpatrzeé wszyst-
kie osobistosci , Wiatru od morza“.
- Wszystkie.sgbowiem ciekawe. Wszyst-
kie posiadajg swoja celowq fizjonomje
w tej epopei. Nie piszemy jednak
studjum, lecz artykul, wiec zatrzymu-
Jemy sig na punktach szezytowych,
na postaciach i rzeczach najcharakte-
rystyczniejszych.

Pod wzgledem narracyjnym zna-
komitg jest opowie$¢ o todzi pod-
wodnej ,U. 72 a“ Jest to jedna
z najlepszych nowel wojennych w lite-
raturze Swiatowej. Zeromski umiat
polaczy¢ w niej niebezpieczenstwo,
milos¢ i walke, oraz wyrzezbil kilka
postaci, ktére dla pewnych psychik
sa typowe. ,Wiatr od morza“ arty-
stycznie zloZony jest z takiej girlan-
dy opowiadan, z ktérych nawet kazde
oddzielnie ezyta, tlomaczy sie bardzo
dobrze. Czar ich w skupieniu pod
jednym tytulem jest natomiast inny:
w kalejdoskopie ich réznic poznaje-
my niezwykle, niebywale u nas za-
soby jezykowe, zgromadzone przez jed-

nego pisarza. Stefan Zeromski jest
obecnie stanowczo najbogatszym pod
wzgledem stownika i form jezykowych
artysta. Nie jest to jednak bogactwo
stownikarza-lingwisty. Kazde stowo
Zeromskiego, przepojone wewnetrzng
potrzeba, stalo sig jego dorobkiem
duchowym. Gdy tworzy on postaé
Kopernika i chedzi ciemnemi kruz-
gankami jego duszy—formuta astro-
nomiozna, sfownik matematyki i przy-
rzagdow technicznych narzucajg sig tu
bezapelacyjnie. Zeromski z suchego
pojecia robi tu wartosé psychiczno-
artystyczng. Czué, ze jezyk domnie-
manego Kopernika, jego tworu, jest
narzedziem wypracowanem i przesy-
conem wlasng wzruszeniowg trescig.
Umie on zreszta podobnie operowaé
stownikiem technicznym budownicze-
go statku Jana z Kolna, jak i Otto-
na hr. Arfberga. Zna nazwe kazdej
czesci okretu, todzi podwodnej, ma-
szyny. Rzuca garscig typowe, chara-
kterystyezne czasowniki gwarowe.
A jak obznajmiony jest ze stowni-
kiem rybaka, rolnika. wreszcie ryce-
rza. By zrozumieé caly nadmiar tego
bujnego jezyka, wystarczy przeczytaé
takie oto zdania:

,Na widtach i szczeblastych zZer-
dziach kolysaly si¢ za wiatrem wy-
stawione na sprzedaz przez gdan-
skich niemeéw sieci rybackie na
rybe morska, jeziorng i rzeczng, wie-

cierze i wiloki, podrywki i saki, dry-
gawice i skrzydlaki, wiraszki, su-
waty, kiomice, zaki, brodnie, sieci
z matnig, katowki, i bez matni
wierzchowki, wszelkiego rodzaju we-
dy i oseki“.

Bogactwo slownictwa rybackiego
staje tu przed nami i rodzi przedzi-
wne wzruszenia. Kto bowiem wiedzial,
iz az tak bogaty jest jezyk polski
w rybackie techpniczne stowa? Ze
w dziedzinie rolnictwa, myS$liwstwa
sfowo polskie posiada skarby jezy-
kowe—to wiemy wszyscy. Zapomnie-
lismy jednak przez lata niewoli, ze
nad morzem naszem wypracowaliSmy
jezyk rybacki, jak rowniez jezyk ze-
glarski. Zeromski, przypominajac nam
te skarby, budzi w duszy polskiej
zapomniane a wypracowane ongis
przez pokolenia funkecje materjalne,
uzdolnienia w pracy.

Bogactwo stowa czyni z ,Wiatru
od morza“ Stefana Zeromskiego jed-
ng z najpiekniejszych ksigzek w lite-
raturze polskiej. Jest to arcydzielo
prozy polskiej, ktore przy bogaetwie
sfowa posiada r6éwniez najbogatsze
zasoby pod wzgledem form stylu,
budowy zdania, uzycia interpunkeji.
Z tej racji ,Wiatr od morza® jest
epopea w prozie, a rozdzialy narra-
cyjne tej ksigzki staly sie pie$niami.

Eustachy Czekalski.

ff
JULJAN EJSMOND.

Niesmierielnosc.

Gasne gwiazdq na niebie i zapalam sie rézq w ogrodzie...
Wiedne réiq czerwonq — i zakwitam liljqg na wodzie...
Gine liliqg umarlq — i znéw rodze sie¢ gwiazdq na wschodzie.

Czuje krwi mojej tetno w S$piewajqcym potoku doliny...
Czuje krwi mojej tetno w dzikim buku wzburzonej glebiny...
Czuje krwi mojej tetno w biciu serca zakochanej dziewczyny...

Spiewam w duszy .skowronkdw o modrego poranku chwili...
Taricze nad kwietng tgkq w majowej ulewie motyli...
Drzemie w pgkach konwalji— nim je wiosna usmiechem rozchyli...

Gniew moj bije piorunem i zapala tuny plomieni.
Radosé¢ moja wybucha srebrzystem szaletistwem strumieni.
Moja tesknota placze w poszumie zlotej jesieni.

Umieram w kazdej gwiezdzie, co spada w mrok nocq czarng.
Rodze sie w kazdym klosie — co ziemi powierza swe ziarno.
&Jestem i bede wszedzie — a wszechSwiaty mie nie ogarng.

)

N\

il




Klaudyusz Anet.

Powiesé.

ROZKIELZNANE MOCE.

11) Przektad z francuskiego przez H. J. P.
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Przez caly ranek telefon dzwo-
nit bezustanku w gabinecie Sawin-
skiego, a on sam nie mial ani je-
dnej chwili dla siebie. Nowiny na-
plywaly, jedna bardziej zdumiewa-
jaca od drugiej. Bolszewicy opano-
wali Piotrogr6d bez jednego wy-
strzalu. Rzad nie spr6bowal nawet
stawié oporu. Wojsko i marynarze
przeszli na strong bolszewikéw. Tylko
pulki Preobrazefiski i Siemionowski
dasaly si¢ i nie wychodzily z ko-
szar. Dodawano jednak, ze byli zu-
pelnie spokojni i grali w karty.

Lenin, ktéry od kilku dni wrécil
potajemnie do Piotrogrodu, mial
tegoz wieczora przewodniczyé z Troc-
kim na drugim panrosyjskim kon-
gresie Sowiet6w i oglosi¢é zmiane
rzgdu. Smolny Instytut, fundacja
Katarzyny Wielkiej, gdzie sie wy-
chowywaly cé6rki arystokratycznych
rodéw, stal si¢ siedliskiem nowego
rzadu.

Okolo poludnia méwiono juz —
niewiadomo, na jakich danych —
ze Kierenski polaczy! sie z kozac-
kiemi wojskami generala Krasnowa
i szed! na stolice.

Do Sawinskiego zbiegali sie zna-
jomi i klijenci. Wszyscy mieli wy-
str@#szone miny. Tym razem nie
byla juz pora zartowaé. Kazdy czul,
ze panowanie Lenina, choéby naj-
przelotniejsze, bedzie straszliwie
krwawe. Szupow-Karamin przybiegl
po pienigdze. Strach wypietnowal
mu na sinawej twarzy czarne pla-
my. Zdawaé si¢ moglo, ze krew
przestala krazyé w tem zgnilem
cielsku.

— Wiesz pan — rzekl — ze
granica finlandzka zamknigta? —
Jestedmy, jak w samotrzasku. Nie
pozostaje nam nic innego, jak i&¢
i zlozyé czolobitno§¢ w Smolnym.
Co do mnie, koficze interes ze Szwe-
dami i umykam do S:ztokholmu.

Odszed! $piesznie i zamknat sie
w najdalszym pokoju swego apar-
tamentu.

Widok tylu ludzi wystraszonych
podzialal reakcyjnie na Sawinskiego.
Zamiast daé si¢ owladnaé panice,
zaczgl spokojnie zastanawiaé sie
nad polozeniem.

— To nieuniknione — myslal —
trzeba tylko mysleé, jak przezyé do
chwili kiedy bedzie si¢ moglo dostaé
pasport za granice. Byloby bardzo
dziwnem, gdyby sie wkroczylo odrazu

w ere cnoty. Wymowa rubla bedzie
zawsze przekonywajgca w biurach.

Pomgy$lal z niewyslowiona ulga
o zonie, ze byla bezpieczna w Fin-
landji. Ale jakiz bedzie jej niepo-
ké6j, gdy sie dowie o zamachu sta-
nu w Piotrogrodzie. Nalezalo ko-
niecznie przestaé jej jakie$s wiado-
mosci.

Nagle drgnat... Co robita jego
przyjaciéleczka Lydja? Zapewne spa-
cerowala po mieScie. Skoczyl do
telefonu i zazgdal rozmowy z nia.
Odpowiedziano mu, ze wyszla.

Zaledwie zaczepil slnchawke,
gdy wozZny oznajmil mu, ze jaka$
pani chce sie¢ z nim widzieé. Na-
zywala si¢ Lydja Biergiejewna Wo-
lynskaja. Sawinski pobieg! do drzwi.
Lydja weszla otulona w futro z twa-
rzyczka zar6zowiong z zimna i zmie-

- szania. Jej przejrzyste, blekitne oczy

wyrazaly nie trwoge, lecz niepokéj;
jednakze wydalo sie Sawinskiemu,
ze jej dolna warga delikatnie roz-
lupana po$rodku drzala troche.

Impulsywnym ruchem, ktérego

nie myslal powéciagngé, otoczyl
lewem ramieniem jej kibié i przy-
ciggna! ja ku sobie. Poczem zaczal
ja tajaé lagodnie, jak ojciec laje
ukochane dziecko.

— Malerika! — rzekl. — Co ro-
bisz dzi§ na miescie? Jaki szatan
ciekawoS$ci cie popycha? Masz mi
wracaé natychmiast do domu i nie
wyjdziesz, dopéki ci nie pozwole.

Lydja u$miechneta sig. Gdy przy-
szla, nie wiedziala co myéleé! Teraz
czula, ze Sawinski jej przebacza
i to wyjScie z domu i te niespo-
dziane odwiedziny w jego bankowym
gabinecie. Dumna ze swego powo-
dzenia, odpowiedziala mu lekko bufi-
czucznym tonikiem:

— Alez, Mikolaju Wladymirowi-
czu, nigdy miasto nie bylo spokoj-
niejsze. Panuje wzorowy porzadek;
zadnych zbiegowisk, zadnych mityn-
géw; oddzialy Zolnierzy jak za cza-
séw cara... A przytem — dodala
figlarnie — chcialam si¢ dowiedzieé,
co pan myS$lisz o tem wszystkiem...
Bo ja sama nic nie rozumiem.

— Co mysle? — odrzekl Sa-
winski — myé$le, ze w tej chwili
powinnaé byé u siebie. Czy sadzisz,
ze rewolucje sg po to, aby dostar-
czaé wrazen ciekawym panienkom
Piotrogrodu? Odprowadze ci¢ do
ojca. Moze znajdziemy powéz. Co
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si¢ tycze mego automobilu, bolsze-
wicy go zagarneli w garazu. Moze
Simeonow posluguje sie nim teraz.

W tej chwili zastukano do drzwi
i wozny wreczy! Sawinskiemu za-
pieczetowany list. Sawinski rozerwal
koperte i zastanowil sie troche.

— Wejdz tutaj — rzekl, otwie-
rajac drzwi sasiedniego gabinetu. —
Poczekaj pare minut, zaraz przyjde.

Lydja zwolna weszla do wska-
zanego pokoju, a Sawinski, zamknaw-
szy drzwi za nig, kazal wprowadzié
nowego goScia, ktérym byl Andrzej
Spasski.-

Sawinski zauwazy! natychmiast,
ze Spasski nie stracil nic z wlasci-
wej mu zimnej krwi. Byl spokojny
jak zwykle; nie bylo $ladu zdener-
wowania na jego twarzy.

— Ostrzezono mnie w pore te-
lefonem — rzekl — i opuscilem
mieszkanie nie tracac ani chwili.
Bolszewicy czynia mi zaszczyt przy-
wigzywania pewnej wagi do pochwy-
cenia mojej osoby. Sa u mnie w tej
chwili. Ale nie dostanga mnie latwo.

— Co pan uczynisz? — zapytal
Sawinski.

— Naprzéd ukryje sie. Dzieki
Bogu mam tu niejeden dom pewny;
a przytem mam takze doskonaly
pasport.

Wyijal z kieszeni zmiety papier
i podal Sawinskiemu pasport juz
pokryty pieczgeciami, na imie inzy-
niera Pawla Pawlowicza Muszyna,
wieku lat trzydzie$ci o$m.

— Postaram sie dostaé do ko-
zakéw Krasnowa. To nie bedzie
trudne. Krasnow bedzie mial wiecej
zaufania do mnie, niz do Kieren-
skiego, ktérego lekcewazy. Moze
wezmiemy Piotrogréd. Te lotry tu-
taj nie lubig si¢ bic.

Spasski méwil to u$miechajac
si¢ ciggle.

— Ale czy masz pan pienig-
dze? — zapytal Sawinski.

— Mam— odpowiedzial go$é.—
A teraz umykam. Jestem osobisto$§-
cia kompromitujgcg — dodal. —
Nie trzeba, zeby mnie widziano
u pana. Doniose panu, co sie¢ ze mna
dzieje przez jednego z moich ludzi.
Przyjdzie od inzyniera Muszyna.
Co sie tycze pana, to sadze, ze jak
na teraz, nie masz si¢ czego oba-
wiaé. Simeonow czuj¢, ze mu be-
dziesz, potrzebnym. W najgorszym
razie masz pan kilka tygodni zwloki.
Do widzenia, Mikolaju Wladymiro-
wiczu, bo my si¢ zobaczymy.

— Niech Bé6g bedzie z panem —
rzekl Sawinski, odprowadzajgc go
do drzwi.

Zostawszy sam,
czekal kilka minut.

Sawinski po-
Wyjrzal przez



okno. Spasski szed! spokojnie New-
skim, nie $pieszac sig, z cygarem
w ustach i rekami w kieszeniach.

Lydja zauwazyla dobry humor
Sawinskiego, gdy ja wypuscit z kry-
jowki. A wiec nie zawiodla sie na
nim. W godzinach krytycznych nie
jeczal, nie wyrywal! sobie wloséw.
Doznala znéw tego uczucia bezpie-
czefistwa, jak wtedy, przed p6lrokiem,
kiedy ja podni6st na chodniku przed
hotelem Europejskim. | teraz takze
Sawinski odprowadzil ja.

Wzieli izwozczyka, walgsajgcego
si¢ po Newskim. Czas byl piekny,
jasny; po trotuarach snuly sie tlu-
my. Nikt nie zdawal si¢ bra¢ w ra-
chube, ze w nocy odbyl si¢ zamach
stanu i 2ze bolszewicy przynosili
wladzy swéj groZny program wojny
domowej i komunizmu.

Petrograd po sze$ciu miesigcach
rewolucji  potrzebowal, slyszeé
wystrzaly na ulicach i czué zapach
prochu, aby sie zatrwozyé. Tymcza-
sem wszedzie panowal spokéj. Od-
dzialy zolnierzy patrolowaly miasto
w doskonalym porzadku. Trzeba
bylo wielkiego wysilku wyobrazni,
aby zrozumie¢ donioslo$¢ tego, co
siec stalo w ciggu kilku godzin.
A kt6z z tych ludzi zmeczonych
i zdenerwowanych zdolnym byl do
podobnego wysitku?

Powéz przejechal Newski. Przy-
bywszy na Morska, Sawinski i Lydja
zobaczyli, ze z lewej strony ulica
zagrodzona byla przez wojsko kolo
centralnego biura telefonéw.

Izwoszczyk skrecil’ na prawo,
aby przejechaé pod majestatycznemi
arkadami prowadzacemi na plac Pa-
lacu. Ale w tej samej chwili junkrzy
zatrzymali go:

— Nie moznal

Gdy Lydja poznala mundury jun-
kierskie, drgnela i poblad!a.

— Na szcze$cie — rzekla — méj
kuzyn chory jest od wczoraj i nie
wychodzi. Nie przezylabym tego,
gdybym wiedziala, Zze on tu jest.

Sawinski uspokoil ja.

— Nie beda sie bié — rzekl —
kto sie teraz bije? Wszystko sig
zalatwi pokojowo. Pani wie prze-
ciez, jak si¢ to u nas teraz dzieje.

Wielki plac Palacu Zimowego
. byl pusty. Trzeba bylo zawrécié
i pojecha¢ wzdluz Kanalu Mojki.
Tam spotkali oddzial mlodych zol-
nierzy, niedorostkéw poprostu, Swie-
zo przybylych z frontu i majacych
jeszcze na glowach okopowe kaski.
Szli w nieladzie. Gdy powéz przy-
stanal, podczas, gdy przechodzili, Sa-
winski zapytal podoficera, dokad ida.

Ten odpowiedziai niedbale:

— Odkomenderowano nas, aby

broni¢ Palacu Zimowego, gdzie sie
schowal rzad.

Méwil glosem zmeczonym i obo-
jetnym. Poczem wzruszywszy ra-
mionami poszedl dalej. Sawinski
zobaczyl ze zdumieniem, ze woj-
ska Komitetu rewolucyjnego strze-
gace mostu przepuscily zolnierzy
z frontu, ktérzy spokojnie przeszli
pusty plac i znikli w $rodkowej
bramie Palacu.

Zwrécil sie do Lydji, kt6ra u$mie-
chala sie teraz.

—Masz pan slusznoéé—rzekla.—
Mysélalby kto, ze chodzi o jakie$
widowisko, jakaé parade cyrkowa...
Nie mozna braé rzeczy na serjo
u nas... Te dzieciaki w kaskach,
bezladnie idace, ci marynarze, kt6-
rzy patrza .na nich i pozwalajg im
przej$é, jak gdyby to wszystko bylo
ulozone z géry, w tem niema za-
dnej powagi... tak mi sie¢ przynaj-
mniej zdaje, Mikolaju Wlodymiro-
wiczu. A moze jestem jeszcze zbyt
dziecinng, aby to zrozumieé—dodala
z tym akcentem szczero$ci i pro-
stoty, ktéry pozwalal przeniknaé ja
do glebi.

— To nie zabawka, moja doro-
sla panienko — odpowiedzial. — Po-
trzeba jednego nic, aby ta §mieszna
scena zmienila si¢ w tragiczna.
W kazdym razie przyrzekniesz mi,
ze cobadZ sie stanie, bedziesz dzi$
siedziala grzecznie w domu. Wpad-
ne przed obiadem na chwile i przy-
niose ci nowiny. A do tego czasu
nie ruszaj sie krokiem. Poszukaj
swoich Jlalek; musza byé gdzie nie-
daleko i baw si¢ niemi. To lepiej
dzisiaj nie biegaé po ulicach.

Lydja spowazniala.

— Dobrze; ale pan takze przy-
rzekniesz mi, ze nie bedziesz sie
narazal bez potrzeby. Jestem spo-
kojna o Pawla, ze lezy w 16zky,
nie chce sie niepokoié o pana. Nie
wyjdzie pan z banku, a jezeli beda
rozruchy, wréci pan do siebie na-
tychmiast bocznemi uliczkami i za-
telefonuje pan do mnie... Ach! ale
prawda, pan musi przechodzié ten
straszny Troicki most, najniebez-
pieczniejszy punkt w miescie... No,
gdyby sie bili, to pan przyjdzie do
nas nocowaé. Moze pan wejsé przez
Miljonowa.

Bylo w jej czystym, dziewcze-
cym glosie tyle nalegania i troskli-
wosci, ze Sawinski doznal! dziwnie
rozkosznego uczucia. Nie chcgc mu
sie poddaé, rzekl zartobliwie:

— Méwisz do mnie, jak babcia
do wnuka, Lydjo Siergiejewno. To
mnie odmladza... Ale badZ spokoj-
ng; jestem wielkim tchérzem i nie
chce si¢ narazaé. Gdyby sie na co$
zanosilo, kaze sie zamknaé w jednej

z naszych kas ogniotrwalych i bede
czekal az spokéj powréci.

Rozstali sie przed brama na Bul-
warze Palacowym, pustym zupelnie.

* o *

Wbrew wszelkim przypuszcze-
niom $niadanie u Wolyriskich bylo
bardzo wesole.

Ksiaze czul sie lepiej i zamach
stanu, o ktérym sie rano dowiedzial,
ucieszyl go ogromnie. Mysl, ze ci
nedznicy, ktérzy obalili cara, upadli
i byli osaczeni w Palacu Zimowym,
napelniala go radoscia.

— Jest wigc sprawiedliwo$é,
moja droga — rzekl! do zony, sia-
dajac przy stole. — Jednego tylko
zaluje, ze Kierenski uciekl. Trzeba
przyznaé, ze szelma sprytna. llekroé
co$ si¢ zawichrzy, zapada sie pod
ziemie, jak djabel. A gdzie to byt
w lipcu, prosze ciebie? Co sie tycze
innych, znalezli sie w samotrzasku.
Rzuca ich do Newy i potopig jak
szczury. To poczatek konca. Potem
przyjdzie kolej na Lenina i Trockie-
go. A wtedy zadosyéuczynienie be-
dzie zupelne. Tymczasem wypijemy
butelke szampana, aby uczcié ten
wielki dzien.

Kazal przynie$¢ szampana i zmu-
sil Lydje, by wypita pelnag szklanke.
Tracil sie z generalem Wasiljewem.
Jego zapadle oczy blyszczaly pod
gestemi brwiami. Raz po raz wstrza-
sa! nim kaszel. Doznawal wtedy
dotkliwego bélu w biodrze i zaczy-
nal klgé. Ale rados$é brala gére
i znéw zaczynal rozprawiaé.

— Widzisz — méwil do cérki —
nie trzeba nigdy watpi¢ o Rosji.
W duszy rosyjskiej jest glebokie
poczucie sprawiedliwo$ci. Nie moze
ono znosié dlugo tego, co jest nie-
moralne. Jak mozna bylo przypus-
cié, ze ci lotrzy, ktérzy obalili ce-
sarstwo, ostoja si¢ przy wladzy? To
wolalo o pomste do nieba! Kieren-
ski sypial w l6zku cara! Piorun mu-
sial spa$é na niego. Szanuje Lenina.
Jest narzedziem Bozego gniewu.

General skorzystal z ataku ksie-
cia, aby zauwazy¢:

— Ale i my takze ucierpiemy,
Sergjuszu Borysowiczu.

— Doskonale, méj drogi — od-
parl ksigz¢ z osobliwym oddzwie-
kiem tryumfu w glosie. — Jezeli
ucierpiemy, tosmy na to zasluzyli.
CézeSmy uczynili, aby podtrzymaé.
cesarza? Nic. Kto z nas dal zycie
za niego? Nikt. Bedziemy ukarani
za nasze grzechy. A Rosja wyjdzie
z tej pr6éby wigksza i czySciejsza,
niz kiedykolwiek... Pijmy na czesé
Rosii.

I wychylit szklanke.

Dalszy ciqg nastgpi.



